Rébacczé namienienié

Sztorém sa zerwot, szol€je burzo
Wata za walg nék6 weyg
Wietrzeszcze gwizdze, zmieniw0 biég
Znowa tak mocno morze sé gorzi.

Dalek od sztragdu rébocé pténg
porené wészlé w morze rod

sz0t na nich napddt, poriwd bot,
Chtopi sa bronig, sél€ ju dzina.

Wal€ zgorzoné trzaskajg o sztrad

a na nim biatczi w dola zdrza
modla sa, ptacza, z nodzeja zdza,

le nicht ju nazod nie przéjedze stad.

Ojc swégd kunca w zdtorze dozit
Na wiedno matce 0dszedt syn

A dzéwcza w serce mb whité prén,
bo mulk jediny z morza slub ztozit.

Morze, tak mato dowodsz sa poku,

to rownak rébok do ce Inie.

On cebie kochd w procé i w snie,

choc wid mu gasysz w mtodéchnym wieku.



Rybacki los

Zerwal si¢ sztorm, szaleje burza
Fala za falg wciaz pedzi

Gwizdze wietrzysko, zmienia bieg
Znowu tak mocno morze si¢ gniewa

Z dala od brzegu ptyna rybacy

Rano radzi wyszli w morze

Nawatnica napadta na nich, porwata t6dz
Mgzczyzni bronig sig, lecz ich sity nikng

Fale zagniewane uderzaja o brzeg

A na nim kobiety patrza w dal
Modlg sig, placza, czekaja z nadzieja
Lecz nikt juz nie powroci stad

Ojciec dozyt swego konca w glebinie
Na zawsze od matki odszedt syn

A serce dziewczecia przebit sztylet
Bo jej ukochany z morzem wziat §lub.

Morze tak rzadko bywasz spokojne

To i tak rybak do ciebie Ignie

On ciebie kocha w pracy i we $nie

Cho¢ gasisz mu $wiatto zycia w mtodym wieku

Thimaczenie z j. kaszubskiego: Eugeniusz Pryczkowski



